Vereinte Nationen Sires/2250 (2015)

& \Q SiCherheitSI’at Verteilung: Allgemein

9. Dezember 2015

Resolution 2250 (2015)

verabschiedet auf der 7573. Sitzung des Sicherheitsrats
am 9. Dezember 2015

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1325 (2000), 1820 (2008), 1889 (2009), 1960
(2010), 2106 (2013), 2122 (2013) und 2242 (2015) Uber Frauen und Frieden und Sicher-
heit und alle einschldgigen Erkl&rungen seines Présidenten, seine Resolutionen 2178
(2014) und 2195 (2014) und die Erklérung seines Présidenten S/PRST/2015/11 iber die
Bekadmpfung des Terrorismus und die Erklarungen seines Prasidenten S/PRST/2012/29
und S/PRST/2015/2 (iber die Friedenskonsolidierung nach Konflikten,

unter Hinweis auf seine Resolutionen 1265 (1999) und 1894 (2009) (iber den Schutz
von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten,

eingedenk der Ziele und Grundsatze der Charta der Vereinten Nationen und der
Hauptverantwortung des Sicherheitsrats nach der Charta fur die Wahrung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit,

feststellend, dass im Kontext dieser Resolution Personen im Alter zwischen 18 und
29 Jahren als ,,Jugendliche* bezeichnet werden, und ferner feststellend, dass auf nationaler
und internationaler Ebene abweichende Definitionen des Jugendbegriffs vorliegen kénnen,
darunter in den Resolutionen 50/81 und 56/117 der Generalversammlung,

sich dessen bewusst, dass es heute mehr Jugendliche auf der Welt gibt als je zuvor
und dass junge Menschen in von bewaffneten Konflikten betroffenen L&ndern oft die Be-
volkerungsmehrheit bilden,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis darlber, dass sich unter den Zivilpersonen, die
nachteilig von bewaffneten Konflikten betroffen sind, unter anderem als Flichtlinge und
Binnenvertriebene, viele Jugendliche befinden und dass die Unterbrechung ihres Zugangs
zu Bildung und wirtschaftlichen Chancen die Herbeifuhrung eines dauerhaften Friedens
und einer anhaltenden Aussthnung erheblich beeintréchtigt,

in Anerkennung des wichtigen und positiven Beitrags, den Jugendliche zu den An-
strengungen zur Wahrung und Férderung des Friedens und der Sicherheit leisten,

in Bekréftigung der wichtigen Rolle, die Jugendliche bei der Verhitung und Beile-
gung von Konflikten spielen und mit der sie entscheidend zur Nachhaltigkeit, zur Inklusi-
vitdt und zum Erfolg friedenssichernder und friedenskonsolidierender Malinahmen beitra-
gen konnen,
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in der Erkenntnis, dass Jugendliche einen dauerhaften Frieden aktiv mitgestalten und
zu Gerechtigkeit und Auss6hnung beitragen sollen und dass eine groRe Jugendbevédlkerung
eine einzigartige demografische Dividende darstellt, die unter der VVoraussetzung einer in-
klusiven Politik zu dauerhaftem Frieden und wirtschaftlichem Wohlstand beitragen kann,

in der Erkenntnis, dass die zunehmende Radikalisierung zu Gewalt und gewalttati-
gem Extremismus, inshbesondere unter Jugendlichen, die Stabilitdt und die Entwicklung
bedroht und oftmals Bemiihungen um eine Friedenskonsolidierung untergraben und Kon-
flikte schiiren kann, und hervorhebend, wie wichtig es ist, gegen die Bedingungen und
Faktoren anzugehen, die zur zunehmenden Radikalisierung Jugendlicher zu Gewalt und
gewalttatigem Extremismus, der den Terrorismus beginstigen kann, fihren,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis dariber, dass sich Terroristen und ihre Unter-
stutzer in einer globalisierten Gesellschaft verstarkt der neuen Informations- und Kommu-
nikationstechnologien, insbesondere des Internets, bedienen, um Jugendliche zur Bege-
hung terroristischer Handlungen anzuwerben und anzustiften sowie um ihre Aktivitaten zu
finanzieren, zu planen und vorzubereiten, und unterstreichend, dass die Mitgliedstaaten
kooperativ handeln miissen, um Terroristen daran zu hindern, Technologien, Kommunika-
tionswege und Ressourcen fur die Anstiftung zur Unterstiitzung terroristischer Handlungen
auszunutzen, und dass sie dabei die Menschenrechte und Grundfreiheiten achten und ihre
sonstigen volkerrechtlichen Verpflichtungen einhalten missen,

in Anbetracht dessen, dass Jugendliche ferner eine wichtige Vorbildfunktion bei der
Verhitung und Bekdmpfung des gewalttatigen Extremismus wahrnehmen konnen, der den
Terrorismus beglnstigen kann und Konflikte schirt, die sozio6konomische Entwicklung
hemmt und auf regionaler und internationaler Ebene Unsicherheit erzeugt,

feststellend, dass der Generalsekretar derzeit einen Aktionsplan zur Verhltung des
gewalttatigen Extremismus fertigstellt, der die Partizipation, die Fuhrungsrolle und die
Starkung der Jugendlichen als zentrales Element in der Strategie und den Antworten der
Vereinten Nationen verankern soll,

Kenntnis nehmend von dem Weltaktionsprogramm fur die Jugend, den Leitlinien fur
die Partizipation junger Menschen an der Friedenskonsolidierung, dem im August 2015
veranstalteten Globalen Forum Uber Jugend, Frieden und Sicherheit, der Erklarung von
Amman Uber Jugend, Frieden und Sicherheit, dem im September 2015 veranstalteten
Weltjugendgipfel gegen gewalttatigen Extremismus und der Aktionsagenda zur Verhiitung
von gewalttatigem Extremismus und zur Foérderung des Friedens und in Anerkennung der
Rolle, die sie im Hinblick auf die Schaffung einer Grundlage fur die Forderung der Parti-
zipation aller jungen Menschen an der Friedenskonsolidierung in Konflikt- und Postkon-
fliktsituationen und ihres positiven Beitrags dazu spielen,

in Anerkennung der laufenden Aktivitdten nationaler Regierungen und regionaler
und internationaler Organisationen zur Einbindung der Jugend in die Festigung und Wah-
rung des Friedens,

den Mitgliedstaaten nahelegend, die Erarbeitung eines gemeinsamen Ansatzes der
Vereinten Nationen zur inklusiven Entwicklung zu erwégen, die eine wesentliche Voraus-
setzung fur die Verhitung von Konflikten und die Ermdglichung langfristiger Stabilitat
und dauerhaften Friedens ist, und in dieser Hinsicht hervorhebend, wie wichtig es ist, sozi-
ale, wirtschaftliche, politische, kulturelle und religiése Ausgrenzung, Intoleranz sowie den
gewalttatigen Extremismus, der den Terrorismus begiinstigen kann, als Triebkréfte von
Konflikten aufzuzeigen und dagegen vorzugehen,

in der Erkenntnis, dass der Schutz von Jugendlichen in Konflikt- und Postkonfliktsi-
tuationen und ihre Partizipation an Friedensprozessen wesentlich zur Wahrung und Férde-
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rung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit beitragen kann, und in der Uber-
zeugung, dass der Schutz von Zivilpersonen, einschlieflich Jugendlicher, in bewaffneten
Konflikten ein wichtiger Aspekt jeder umfassenden Strategie zur Beilegung von Konflik-
ten und zur Schaffung von Frieden sein sollte,

unter Hinweis auf die einschldgigen Bestimmungen des Romischen Statuts des In-
ternationalen Strafgerichtshofs,

Partizipation

1.  fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, zu prifen, wie die inklusive
Vertretung Jugendlicher in Entscheidungsprozessen auf allen Ebenen in den lokalen, na-
tionalen, regionalen und internationalen Institutionen und Mechanismen zur Verhiitung
und Beilegung von Konflikten und insbesondere zur Bekdmpfung des gewalttatigen Ex-
tremismus, der den Terrorismus beglnstigen kann, verstarkt werden kann, und gegebenen-
falls die Schaffung integrierter Mechanismen fir eine sinnvolle Mitwirkung Jugendlicher
an Friedensprozessen und an der Streitbeilegung zu erwéagen;

2. fordert alle maRgeblichen Akteure auf, in der Erkenntnis, dass die Marginali-
sierung Jugendlicher die Schaffung eines dauerhaften Friedens in allen Gesellschaften er-
schwert, unter anderem bei der Aushandlung und Umsetzung von Friedensabkommen ge-
gebenenfalls die Partizipation und die Auffassungen Jugendlicher zu bertcksichtigen, un-
ter anderem spezifische Aspekte wie

a) die Bedurfnisse Jugendlicher wéhrend der Repatriierung und Neuansiedlung
sowie bei der Rehabilitation, der Wiedereingliederung und dem Wiederaufbau nach Kon-
flikten;

b)  Malknahmen zur Unterstlitzung lokaler Friedensinitiativen von Jugendlichen
und indigener Prozesse der Konfliktbeilegung sowie zur Beteiligung von Jugendlichen an
den Mechanismen zur Umsetzung von Friedensabkommen;

c) Malnahmen zur Starkung der Rolle der Jugendlichen bei der Friedenskonsoli-
dierung und Konfliktbeilegung;

3. betont, wie wichtig es ist, dass bei Missionen des Sicherheitsrats jugendbezo-
genen Erwdgungen Rechnung getragen wird, so gegebenenfalls auch durch Konsultationen
mit lokalen und internationalen Jugendgruppen;

Schutz

4.  fordert alle an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien auf, die fir sie
nach dem Volkerrecht geltenden Verpflichtungen zum Schutz von Zivilpersonen, ein-
schliellich jugendlicher Zivilpersonen, strikt zu befolgen, namentlich die fir sie geltenden
Verpflichtungen nach den Genfer Abkommen von 1949 und den dazugehdérigen Zusatz-
protokollen von 1977;

5. fordert ferner die Staaten auf, die fir sie geltenden Verpflichtungen nach dem
Abkommen von 1951 (ber die Rechtsstellung der Flichtlinge und dem dazugehdrigen Pro-
tokoll von 1967, dem Ubereinkommen von 1979 zur Beseitigung jeder Form von Diskri-
minierung der Frau und dem dazugehdrigen Fakultativprotokoll von 1999 sowie dem
Ubereinkommen iiber die Rechte von Menschen mit Behinderungen zu befolgen;

6.  fordert ferner die Mitgliedstaaten auf, ihre jeweiligen Verpflichtungen zur Be-
endigung der Straflosigkeit einzuhalten, fordert sie ferner auf, gegen die Verantwortlichen
fur Vélkermord, Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Kriegsverbrechen und andere un-
geheuerliche Verbrechen an Zivilpersonen, einschliellich Jugendlicher, Ermittlungen
durchzufiihren und sie strafrechtlich zu verfolgen, und stellt fest, dass der Kampf gegen die
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Straflosigkeit fir die schwersten Verbrechen von internationalem Belang durch die Be-
handlung und Verfolgung dieser Verbrechen durch den Internationalen Strafgerichtshof,
die Ad-hoc- und gemischten Gerichtshéfe sowie die Sonderkammern nationaler Gerichte
gestérkt worden ist;

7.  fordert alle an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien auf, die not-
wendigen MalBnahmen zu treffen, um Zivilpersonen, einschlieflich jugendlicher Zivilper-
sonen, vor allen Formen sexueller und geschlechtsspezifischer Gewalt zu schitzen;

8.  bekréftigt, dass die Staaten nach den einschlagigen Bestimmungen des Vélker-
rechts die Menschenrechte aller in ihrem Hoheitsgebiet befindlichen und ihrer Hoheitsge-
walt unterstehenden Personen, einschlielich Jugendlicher, achten und gewahrleisten miis-
sen, und bekraftigt, dass jeder Staat die Hauptverantwortung dafiir tragt, seine Bevdlke-
rung vor Volkermord, Kriegsverbrechen, ethnischer Sduberung und Verbrechen gegen die
Menschlichkeit zu schutzen;

9. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, spezifische, volkerrechtskon-
forme MaRnahmen zur Gewahrleistung des Schutzes von Zivilpersonen, einschlieflich Ju-
gendlicher, wahrend bewaffneter Konflikte und in der Konfliktfolgezeit zu erwégen;

Pravention

10. fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, ein inklusives und foérderliches
Umfeld zu ermdglichen, in dem Jugendliche, einschliellich Jugendlicher unterschiedlicher
Herkunft, als Akteure bei der Durchfiihrung von Aktivitaten zur Gewaltpréavention und zur
Stltzung des gesellschaftlichen Zusammenhalts anerkannt und angemessen unterstitzt
werden;

11. betont, wie wichtig es ist, eine Politik fir Jugendliche zu verfolgen, die auf po-
sitive Weise zu MaBnahmen der Friedenskonsolidierung, einschlieflich der sozialen und
wirtschaftlichen Entwicklung, beitragt, Projekte zu unterstiitzen, die das Wachstum der lo-
kalen Wirtschaft fordern und Jugendlichen Beschaftigungs- und Berufsausbildungsmdg-
lichkeiten bieten sollen, sowie die Bildung, die unternehmerische Initiative und ein kon-
struktives politisches Engagement Jugendlicher zu foérdern;

12. fordert die Mitgliedstaaten nachdrticklich auf, gegebenenfalls eine hochwerti-
ge Friedenserziehung zu unterstutzen, die den Jugendlichen die Fahigkeit vermittelt, sich
konstruktiv in staatsbirgerlichen Strukturen und inklusiven politischen Prozessen zu enga-
gieren;

13. fordert alle maBRgeblichen Akteure auf, die Einfiihrung von Mechanismen zur
Férderung einer Kultur des Friedens, der Toleranz und des interkulturellen und interreli-
giosen Dialogs zu erwdégen, die Jugendliche einbeziehen und sie von der Beteiligung an
Akten der Gewalt, des Terrorismus, der Fremdenfeindlichkeit und allen Formen der Dis-
kriminierung abhalten;

Partnerschaften

14. fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, ihre politische, finanzielle,
technische und logistische Unterstlitzung nach Bedarf zu verstarken und dabei die Bedurf-
nisse und die Partizipation Jugendlicher bei den Friedensbemiihungen in Konflikt- und
Postkonfliktsituationen zu berlicksichtigen, einschlielich der Bemiihungen der zustandi-
gen Institutionen, Fonds und Programme, darunter das Biro der Vereinten Nationen zur
Unterstltzung der Friedenskonsolidierung, der Friedenskonsolidierungsfonds der Verein-
ten Nationen, das Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen, der Bevolkerungsfonds
der Vereinten Nationen, UN-Frauen, das Amt des Hohen Fliichtlingskommissars der Ver-
einten Nationen, das Amt des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fir Menschen-
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rechte, das Biro der Vereinten Nationen fiir Drogen- und Verbrechensbekdmpfung und
andere zustandige Organe sowie Akteure auf regionaler und internationaler Ebene;

15. betont, welche entscheidende Rolle der Kommission fir Friedenskonsolidie-
rung dabei zukommt, gegen die Bedingungen und Faktoren anzugehen, die zur zunehmen-
den Radikalisierung Jugendlicher zu Gewalt und gewaltsamem Extremismus, der den Ter-
rorismus begunstigen kann, flihren, so indem sie im Rahmen ihrer Ratschldge und Emp-
fehlungen zu Friedenskonsolidierungsstrategien Wege aufzeigt, wie Jugendliche wéhrend
und nach bewaffneten Konflikten sinnvoll eingebunden werden kénnen;

16. legt den Mitgliedstaaten nahe, in Betracht kommende lokale Gemeinschaften
und nichtstaatliche Akteure in die Erarbeitung von Gegenstrategien zum Narrativ des ge-
walttatigen Extremismus, der zu terroristischen Handlungen aufstacheln kann, einzubin-
den, die Bedingungen anzugehen, die die Ausbreitung des gewalttatigen Extremismus, der
den Terrorismus begunstigen kann, fordern, namentlich indem sie Jugendliche, Familien,
Frauen, fuhrende Vertreter aus Religion, Kultur und Bildung und alle anderen betroffenen
Gruppen der Zivilgesellschaft starken, und maligeschneiderte Ansétze zur Bek&mpfung der
Anwerbung fur diese Art des gewalttatigen Extremismus und zur Férderung der sozialen
Inklusion und des sozialen Zusammenhalts zu verfolgen;

Loslésung und Wiedereingliederung

17. ermutigt alle, die an der Planung von Entwaffnungs-, Demobilisierungs- und
WiedereingliederungsmalRnahmen beteiligt sind, die Bedurfnisse der von bewaffneten
Konflikten betroffenen Jugendlichen zu beriicksichtigen, unter anderem spezifische As-
pekte wie

a) faktengestitzte und geschlechtersensible Beschéftigungsmdglichkeiten fur Ju-
gendliche, breitenwirksame arbeitspolitische MaRnahmen, nationale Aktionsplane fiir Ju-
gendbeschaftigung in Partnerschaft mit dem Privatsektor, die in Partnerschaft mit Jugend-
lichen entwickelt werden und dem Umstand Rechnung tragen, dass Bildung, Beschéfti-
gung und Ausbildung ineinandergreifen, wenn es darum geht, die Marginalisierung Ju-
gendlicher zu verhiiten;

b)  Investitionen zum Aufbau arbeitsmarktgerechter Fahigkeiten und Qualifikatio-
nen junger Menschen mittels einschlégiger Bildungsangebote, die so gestaltet sind, dass
sie eine Kultur des Friedens fordern;

c)  Unterstutzung von Organisationen, die von Jugendlichen gefiihrt werden, und
von Organisationen, die im Bereich der Friedenskonsolidierung tatig sind, als Partner in
Programmen zur Foérderung der Beschaftigung und unternehmerischen Initiative Jugendli-
cher;

18. vermerkt seine Bereitschaft, bei allen nach Artikel 41 der Charta der Vereinten
Nationen ergriffenen Manahmen zu prifen, welche Auswirkungen sie auf die Bevolke-
rung, einschlielich Jugendlicher, haben kénnen;

Die néachsten Schritte

19. Dbittet die zustidndigen Institutionen der Vereinten Nationen, die Berichterstat-
ter, die Sondergesandten und Sonderbeauftragten des Generalsekretérs, namentlich den
Gesandten des Generalsekretérs fiir die Jugend und den Sondergesandten fir jugendliche
Fluchtlinge, sich in Bezug auf die Bedirfnisse Jugendlicher wahrend bewaffneter Konflik-
te und in Postkonfliktsituationen besser abzustimmen und stérker zusammenzuwirken;

20. ersucht den Generalsekretar, eine Sachstandsstudie tber die positiven Beitrage
Jugendlicher zu Friedensprozessen und zur Konfliktbeilegung durchfiihren zu lassen, mit
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dem Ziel, wirksame MalRnahmen auf lokaler, nationaler, regionaler und internationaler
Ebene zu empfehlen, und ersucht den Generalsekretér ferner, dem Sicherheitsrat und allen
Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen die Ergebnisse dieser Studie verfiigbar zu machen;

21. ersucht den Generalsekretdr aulerdem, in seinen Berichten im Zusammenhang
mit Situationen auf der Tagesordnung des Rates auch auf die zur Durchflihrung dieser Re-
solution ergriffenen MalRnahmen einzugehen und Informationen Gber Jugendliche in Situa-
tionen bewaffneten Konflikts und tiber bestehende MalRnahmen im Bereich der Prévention,
der Partnerschaften, der Partizipation, des Schutzes, der Loslésung und der Wiedereinglie-
derung von Jugendlichen im Sinne dieser Resolution aufzunehmen;

22. beschlieBt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.
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